FINANCIJSKA ASTNCIIA
ODSIEK ZA FRIIEM, EVIDENTIRANIE
1 POHRAMU OSNOVA 74 PLACANJE

ZAGREB 1
Stecajna upraviteljica , - 09 -07- 2021 :
LOVORKA JURANOVIC PRECSTECAJWE HAGODBE
Zagrebacka 16, 51000 Rijeka PRIMANSE | OTFREMA POSTE
Gsm: +385 (0) 98 905 8659 KLASA:
e-mail: lovorka.juranovic@gmail.com ORCBROL:
FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368
REGIONALNI CENTAR ZAGREB
Ulica grada Vukovara 70
10000 Zagreb

Br. Predmeta: St 1487/2021

Postovani,
U privitku ovog dopisa dostavljam Ocitovanje povjerenika o prijavljenim traZbinama za

tvrtku KHAAN SAVJETOVANJE d.o.o., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000

Zagreb, sa prilozima.

U Rijeci, 07.07.2021.

Predstedajni povjerenik

orka Juranovié¢




FINANCIJSKA AGENCIJA

OIB: 85821130368

REGIONALNI CENTAR ZAGREB
Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb

NadleZni trgovadki sud : Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa : St 1487/2021

OCITOVANJE POVJERENIKA O PRIJAVLJENIM TRAZBINAMA
U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O POVJERENIKU:

Ime i prezime Lovorka Juranovié

OIB 83481633615

Adresa Rijeka, Zagrebacka 16

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVIERENIK IZJASNJAVA:
Suglasna sam sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavljenih trazbina za tvrtku KHAAN
SAVIJETOVANIE d.o.0., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog broja 1 do
9, a koje trazbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu predstecajnog postupka
nad KHAAN SAVJETOVANIE d.o.o. iz Zagreba i koje su objavljene na e-oglasnoj ploci
dana 07. lipnja 2021. godine.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih traZbina:

Redni broj 10

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediSte)

GRENKE Hrvatska d.o.o0. za trgovinu i usluge, OIB: 44115087893, Avenija Veceslava

Holjevca 40, 10000 Zagreb

Iznos prijavljene traZbine iz tablice prijavljenih traZbina 0.00 (kn)
Povjerenik priznaje prijavljenu traZbinu u iznosu i po osnovi 0.00 (kn)

Povjerenik osporava prijavljenu traZbinu u iznosu i po osnovi 0.00 (kn)




Razlozi osporavanja

Vierovnik je prijavio tra’binu koja se odnosi na izluéno pravo. Sukladno navedenom, a

temeljem Clanka 38. i Clanka 35.stavak 3, u vezi s Clankom 153. Steajnog zakona, vierovnik
ne sudjeluje u predstedajnom postupku, niti je njegova trazbina predmet ispitivanja.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Suglasna sam sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavljenih traZbina za tvrtku KHAAN
SAVIETOVANIE d.o.0., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog broja 11
do 14, a koje tra¥bine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu predstecajnog
postupka nad KHAAN SAVIETOVANIJE d.o.o. iz Zagreba i koje su objavljene na e-oglasnoj
plodi dana 07. lipnja 2021. godine.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih trazbina:

Redni broj 15

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)

MERCEDES-BENZ LEASING HRVATSKA d.o.0. za leasing nekretnina, vozila i
strojeva - IZLUCNI VJIEROVNIK, OIB: 17080997510, Kovinska 5, 10000 Zagreb

Iznos prijavljene trazbine iz tablice prijavljenih trazbina 103.919.45 (kn)
Povjerenik priznaje prijavljenu traZbinu u iznosu i po osnovi 0,00 (kn)
Povjerenik osporava prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 103.919.45
(kn)

Razlozi osporavanja

Vierovnik je prijavio trazbinu koja se odnosi na izluéno pravo. Sukladno navedenom, a

temeliem Clanka 38. i Clanka 35.stavak 3, u vezi s Clankom 153. Steajnog zakona, vierovnik
ne sudjeluje u predstedajnom postupku, niti je njegova trazbina predmet ispitivanja, stoga se

traZbina osporava u cijelosti.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih trazbina:

Redni broj 16

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)

MINISTARSTVO FINANCIJA - POREZNA UPRAVA, OIB: 18683136487,
Boskoviéeva 5, 10000 ZAGREB



Iznos prijavljene trazbine iz tablice prijavljenih trazbina 678.160,04 (kn)

Povjerenik priznaje prijavljenu trazbinu v iznosu i po osnovi __ 678.160,04 (kn)
Povjerenik osporava prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 0.00 _(kn)

Razlozi osporavanja

Navedenu traZbinu priznajemo u cijelosti.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih traZbina:

Suglasna sam sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavljenih trazbina za tvrtku KHAAN
SAVJETOVANIE d.o.0., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog broja 17
do 20, a koje trazbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu predste¢ajnog
postupka nad KHAAN SAVIETOVANIE d.o.o. iz Zagreba i koje su objavljene na e-oglasnoj
plo¢i dana 07. lipnja 2021. godine. '

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih traZbina:

Redni broj trazbine iz tablice prijavljenih traZbina

Redni broj 21

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)

POKHODZHAI OSTAP MYKHAILOVYCH, OIB: ino, Pylypa Orlyka 5/22, 82100
Drohobych, Ukrajina

Iznos prijavljene trazbine iz tablice prijavljenih trazbina 83.050.00 (kn)
Povjerenik priznaje prijavljenu traZbinu u iznosu i po osnovi 245.137.09 (kn)
Povjerenik osporava prijavljenu traZbinu u iznosu i po osnovi 0,00 (kn)

Razlozi osporavanja

Vijerovnik je prijavio traZbinu u iznosu od 83.050,00 kn. Prema obavijesti dobivenoj od z.z.

predstecajnog duZnika, proizlazi da taj vijerovnik nije prijavio ukupan iznos obveze, nego
samo dio trazbine koji nije obuhvaéen u prijedlogu za otvaranje predstedajnog postupka te bi

prijavljeni iznos trazbine po vjerovniku trebalo pridodati u obveze u predstedajni postupak.

Stoga se za navedenog vierovnika priznaje zbroj trazbine prijavljene od strane duZnika i iznos
prijavljen od strane vijerovnika, §to iznosi 245.137.09 kn. Kao dokaz za ukupan zbroj obveze

dostavlja se izvod otvorenih stavki, kao i Raduni koiji su prevedeni u svrhu dokazivanja, a koije

je povijereniku dostavio predsteéajni duznik.




PODACI O PRIJAVLIJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj trazbine iz tablice prijavljenih traZbina:

Suglasna sam sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavljenih trazbina za tvrtku KHAAN
SAVIJETOVANIE d.o.o0., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog broja 22
do 25, a koje trazbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu predstecajnog
postupka nad KHAAN SAVJETOVANIE d.o.o. iz Zagreba i koje su objavljene na e-oglasnoj
plo¢i dana 07. lipnja 2021. godine.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih trazbina:

Redni broj trazbine iz tablice prijavljenih trazbina

Redni broj 26

Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)

SVIRIDENKO LELIZAVETA VIKTORIVNA, OIB: ino, Grushevsskogo 107/27, 82100
Drohobych, Ukrajina

Iznos prijavljene trazbine iz tablice prijavljenih traZbina 30.200,00 (kn)
Povjerenik priznaje prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi __112.879,94 (kn)
Povjerenik osporava prijavljenu traZbinu u iznosu i po osnovi 0,00 _(kn)

Razlozi osporavanja

Vierovnik je prijavio trazbinu u iznosu od 30.200.00 kn. rema obavijesti dobivenoj od z.z.

predstecajnog duznika, proizlazi da taj vijerovnik nije prijavio ukupan iznos obveze, nego

samo dio traZbine koji nije obuhvaéen u prijedlogu za otvaranje predstedajnog postupka te bi

prijavljeni iznos traZbine po vjerovniku trebalo pridodati u obveze u predstecajni postupak.

Stoga se za navedenog vierovnika priznaje zbrbj traZbine prijavljene od strane duznika i iznos
prijavljen od strane vierovnika. $to iznosi 112.879.94 kn. Kao dokaz za ukupan zbroj obveze

dostavlja se izvod otvorenih stavki, kao i Ra¢uni koji su prevedeni u svrhu dokazivanja, a koje
je povijereniku dostavio predstecajni duznik.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVJERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj trazbine iz tablice prijavljenih trazbina:

Suglasna sam sa iznosima utvrdenim u Tabeli prijavljenih trazbina za tvrtku KHAAN
SAVIJETOVANIE d.o.0., OIB: 81173735402, Svetice 24, 10000 Zagreb od rednog broja 27

do 27, a koje traZbine su utvrdene od strane Financijske agencije u svrhu predstecajnog



postupka nad KHAAN SAVJETOVANIJE d.o.0. iz Zagreba i koje su objavljene na e-oglasnoj
ploCi dana 07. lipnja 2021. godine.

PODACI O PRIJAVLJENOJ TRAZBINI O KOJOJ SE POVIERENIK IZJASNJAVA:
Redni broj traZbine iz tablice prijavljenih traZbina

Redni broj 28
Vjerovnik (ime i prezime / tvrtka ili naziv, OIB, adresa / sjediste)
VANIVSKA-SAVRUK IVANNA VASYLIVNA, OIB: ino, Shchurata 7/47, 79045 Lavov,

Ukrajina

Iznos prijavljene traZbine iz tablice prijavljenih trazbina 90.600.00 (kn)
Povjereni priznaje prijavljenu trazbinu u iznosu i po osnovi 252.641.97
(kn)

Povjerenik osporava prijavljenu traZbinu u iznosu i po osnovi 0,00 (kn)

Razlozi osporavanja

Vijerovnik je prijavio traZbinu u iznosu od 90.600,00 kn. Prema obavijesti dobivenoj od z.z.

redsteCajnog du’nika, proizlazi da taj vierovnik nije prijavio ukupan iznos obveze. nego

samo dio trazbine koji nije obuhvaéen u prijedlogu za otvaranje predstedainog postupka te bi

prijavljeni iznos traZbine po vierovniku trebalo pridodati u obveze u predstedajni postupak.

Stoga se za navedenog vierovnika priznaje zbroj tra¥bine prijavljene od strane du¥nika i iznos

rijavljen od strane vijerovnika, $to iznosi 252.641.97 kn. Kao dokaz za ukupan zbroj obveze

dostavlja se izvod otvorenih stavki, kao i Raduni koji su prevedeni u svrhu dokazivanija, a koie

je povijereniku dostavio predsteajni duZnik.

Mjesto i datum Potpis p enika
Rijeka, 07. srpnja 2021. godine

Napomena: Za svaku pojedinatnu traZbinu o kojoj se povjerenjik odituje potrebno je dio

obrasca u kojem su sadrZani podaci o traZbini, umnoZiti i popuniti za svaku pojedinatnu

traZbinu o kojoj se duznik oéituje.
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INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE
' N I E R P R U S Vi.Hrvoje Nevatic | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 013841931
OIB 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108

UINE S SERVIDES SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

E)

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-334/2021

Datum 25.06.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN

\&6 7.
<
\0 “'\V’ [dq;




Datum: 25.06.2021.
Br.-Ov- 334/2021
Stranica 1/1

Racéun br: 8

Datum racuna: 14.06.2021

Isporugitelj: Privatni poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Plaéanje za informati¢ke usluge

Bamora: <euro>

Cijena robe/usluga: <4 000>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap

Radéun # : 26006079069001 ‘

IBAN: UA 323252680000026006079069001

Banka korisnika: LVIV BANK

Adresa banke; SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA

SWIFT: LVIVUA2XXXX

Br. | Opis , Koli¢ina | Cijena <euro> | Iznos <euro>

I | Informaticke usluge 1 <4 000> <4 000>
Ukupno: <4 000>

Ukupno za placanje <Cetiri tisuée eura> { <4 000>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka plaéa Izvrsitel;.

Placanje po ovom Ragunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, kona&nih izraduna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvrsitelj: (vlastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novadi¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiZ., stalni sudski tumag za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RieSenjem predsjednika Zupanijsljo : u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,

Zagrebu, 25.06.2021.

Petra Novadi¢

"9 41 4

- R A6
Br. Ov-334/2021 Stalni sudski tumad za ukr: ‘55@'@2~k A
L=k ’lc Ta Novadic o o

) = ;:': Ulica Les Murllera 25e I @

w4 Yogreh 2 ?

Oy,
/




Invoice/Tunoiic Ne 8

Date of invoice: 14.06.2021 Jara inpoiicy: 14.06.2021
Supplier Private entrepreneur Buxonagens: [lpusarnuii nignpuements IToxomicait
Pokhodzhai Ostap 2"’“‘“ “_"g"a“{{“"‘éz 100, Taxi o
address:82100, Drohobych, Lvivska Apeca. kpalua, » - (BBIBCBKA ODIIACTE, M.
) Hporobuy, syn. ITamuna Opnuka, OyxuHok Ne 5,
region, Pylypa Orlyka st.5, flat KeapTapa 22
22,Ukraine
Customer: 4 3aMoBHIK:
<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaan Cas'eroBaHse 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caerine 24, 10000 3arpeb
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Omune: [Tnara sa indopmauifini ﬁochyru
services
Currency: <Euro> Basiora: <eBpo>
Price of the goods/services : <4 000> Hina rosapis/mocayr: <4 000>
Bank information:
Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account #: 26006079069001 _
IBAN: UA 323252680000026006079069001

Beneficiary’s bank: LVIV BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE

SWIFT code : LVIVUA2XXXX
Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onuc Kinbkicts | Iina, <€spo> | Cyma, <Cppo>
1 | Information services/ lndopmaniiini nocayru | | <4 0000> <4 000>
‘Total/Yeworo: | <4 000>

Total to pay/< five thousand euros >

Yeboro o cruiatd:  <m’ATh THCSY €BPO > <4 000>

Pay within 5 days/Crinaruty nipotsarom S nHis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicii GaHKiB-kOpecnoHeHTis ciuiauye BrukoHaeeup.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual instaliments between Parties without any addmonal
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3rigHo 1poro [HBOHCY OJHOUACHO € MIATBEPUKECHHAM BHKOHAHUX PoOiT, HafaHUX TIOCYT,
KiHUeBuX po3paxyHKiB Mixk CToponamu i Toro, 10 CTOPOHH He MaloTh B3aEMHUX NpeTeHsil, i He
BUMarae MiAnucaHHs JONATKOBUX JOKYMEHTIB.



Suppliet/Bukonaseup: _ (Pokhodzhai O./TToxomxaii O.M.)







INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE
Vi.Hrvoje Novati¢ | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931

OIB 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108
SWIFT RZBHHR2X { Raiffeisenbank Austriad.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-335/2021

Datum 25.06.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika
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Datum: 25.08.2021.
Br.-Ov- 335/2021
Stranica 1/1

Raéun br. 24

Datum racuna: 20.12.2020.

Isporuéitelj: Privatni poduzetnik Sviridenko Ielizaveta Viktorivna
Adresa: Grushevskogo 107/27, Drohobych 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Narugitelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pladéanje za ratunovodstvene usluge

BaJgsora: <euro>

Cijena robe/usluga: <9 000>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VIKTORIVNA
Pojedinacni porezni broj 2548109406

Radun#: 26003300037065

IBAN: UA503220010000026003300037065
'Banka korisnika: UNIVERSAL BANK JSC »
Adresa banke: AVTOZAVODSKAYA 54/19, Kijev, 04114, UKRAJINA
SWIFT: UNJSUAUKXXX

Korespondentna banka: Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacka

SWIFT: COBADEFF

Korespondentni raéun: 400886700401

Br. | Opis Koligina Cijené <euro> | [znos <euro>

1 | Radunovodstvene usluge 1 <5.000> 1 <9 000>
kaupno: <9 000>

Ukupno za pladanje <devet tisu¢a eura> <9 000>

Platiti u roku od 5 dana }
Sve naknade korespondentnih banaka plaéa IzvrSitel].

Plaéanje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, konagnih izraluna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i nezahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

aal 2,
' &\}m\gg\‘d.‘lay
R

Izvisitelj:  (Sviridenko [.V)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiZ., stalni sudski tumag za ukrajinski jezik, ponovno imenovana :
RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja.2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastaviienom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 25.06.2021. ' Petra Novaci¢
Br. Ov-335/2021 wad N Stalni sudski tumad za ukrajinski jezik
N wWdlgn
~ & Fy, 4
g’?P tra N %
25 o ' ]
RS Zavech <8 3
- & 3eed
&

afl
L .ea
.'\?I\Q}\AJJ ?.f' .

e .
TR Pelra Novagic
\ a ‘L;é Ve fog Muellens 25
>

t;’s
RPN
su

21,




ovana

Invoice/InBoiic Ne 24

Correspondent account: 400886700401

Date of invoice: 20.12.2020 Jara insoiicy: 20.12.2020
Supplier Private entrepreneur Buxonasens: Mpusaruuid nianpuements CBipineHko
Sviridenko Ielizaveta Victorivna Enizasera Bixrop 1Bha .
address: 8100, Drigobych, 107/27 Anpeca: 82100, Jlbsiscbka 0611., MicTO ,ZIporo(Swi,‘ BYJL.
. I'pymescbroro, Gyaurok 107, ksapTupa 27, Ykpaina

Grushevskogo ,Ukraine

Customer: Baﬁonllxllc:

<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaau Cap'eToBaHbe 1.0.0.

Svetice 24, 10000 Zagreb Cseriue 24, 10000 3arpeb

OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for accounting Omnmuc: [Tnara 3a Gyxrantepcski nocnyru
services
Currency: <Euro> Baaiora: <espo>
Price of the goods/services : <9 000> Ilina Tosapis/mocsayr: <9 000>

Bank information:

Beneficiary: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VICTORIVNA
Individual tax number 2548109406
Account # : 26003300037065
IBAN: UA503220010000026003300037065
Beneficiary's bank: UNIVERSAL BANK JSC
Bank Adress: 54/19 AVTOZAVODSKAYA STR. KYIV, 04114, UKRAINE
SWIFT code : UNJSUAUKXXX
Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany
SWIFT code: COBADEFF

Veboro 10 CIUIATH: <AEBATH THCAY €BPO>

Ne | Description/ | Quantity/ | Price, <EUR> Amount, <EU RO>/
Onuce Kinekicts | Lina, <€spo> | Cyma, <€ppo>
1 | Accounting services/ Byxranrepcbki nocnyru. | | <9 000> <9 000>
R Total/Yeworo: | <9 000>
Total to pay< nine thousand euros™> | <9 000>

Pay within 5 days/CuaruTy poTsroM 5 nuis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicii 6aHkiB-KOpeCOHAEHTIB criiauye BHKoHaBeLb.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional

documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.




B T

[Epprm—

AR

T

Onnara 3rifgno usoro IHBokHCy OHOYACHO € MIATBEPIKEHHAM BHKOHAHHX pobiT, HANAHKX NOCHYT,
KiHUEBHX po3paxyHKis Mix CTopoHaMH i Toro, mo CTOpOHH He MaioTb B3aEMHKX NpeTeHsild, i He
BUMArae NiANUCaHHA AONATKOBHUX AOKYMEHTIB.

Supplier/BuxoHaBews: (Sviridenko 1.V./Cpipinenko €.B.)

®







1 INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE
I N I E R P R @ u S Vi Hrvoje Novagic | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
b 0B 51305117452 | IBAN HR1624840081106995108
IR FICR&E s

SWIFT RZBHHR2X | Raitfeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-336/2021

Daturn 25.06.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN
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Datum: 25.06.2021.
Br.-Ov- 33672021

Stranica 1/1
Radun br. 28
Datum raduna: 30.12.2020
Isporutitelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina
Naruditelj:
Khaan Savjetovanje d.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402
Opis: Pladanje za savjetodavne usluge
Baaiota: <euro>
Cijena robe/usluga: <15 500>
Bankovni podaci:
Korisnik: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivna
Radun#: 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164
Banka korisnika: JSC CB "PRIVATBANK”
Adresa banke: HRUSHEVSKOHO SD, KIJEV, 01001,UKRAJINA
SWIFT: PBANUA2X
Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacka
SWIFT. COBADEFF
Korespondentni racun; 400886700401
Br. | Opis Kolitina ‘Cij'ena <euro> | Iznos <euro>
1 | Savjetodavne usluge 1 ‘,<.15 500> <15 500>
Ukupno: <15 500>

Ukupno za pladanje < petnaest tisuca petsto eura>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa IzvrSitelj.

Plaéanje po ovom Ragunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konagnih izraGuna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

1zvrsitelj: (vlastoruéni potpis) (Vanivska-Savryk [.V.)

iy SR




ey

KRAJ PRIJEVODA
Ja, Petra Novadié, mag. pov. i ukr. jezika i knjiZ., stalni sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,

potvrdujem da gomiji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijienom na ukrajinskom jeziku,
Petra Novaci¢
Ini sudski tuma¢ za ukrajinski jezik

Zagrebu, 25.06.2021. ‘)\\"‘1‘% P
N c\’\’;ﬁc‘-!ﬂf(}:‘

Br. Ov-336/2021
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Invoice/InBoiic Ne 28

Date of invoice: 30.12.2020 Hara inBoiicy: 30.12.2020

. . B i
Vanivska-Savryk Ivanna Vasulivna Izanua Bacunisna

address: 79045, Lviv, 47/7

, . GyauHok 7, ksaprupa 47, Yipaida
Grushevskogo ,Ukraine y pTHp :

Supplier Private entrepreneur Bukonaseus: [Ipusaruuii mianpuemers Banisceka-Cabpyk

Anpeca: 79045, JIsgiscbka o6, micro JIbsis, Byn. lllypara,

Customer: 3amoBHuK:
<Khaan Savjetovanje d.o.0. < Xaau CaB'€TOBaHbLE .0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Cseriue 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Desgription: Payment for consalting Omnic; TInara 3a KOHCYNETaLiHHI TocnyTH
services
Currency: <Euro> Bamora: <epo>

Price of the goods/services : <15 500> | Iina ToBapis/mocayr: <15 500>

Bank information:
Beneficiary: PE Vanivska-Savryk ivanna Vasulivha
Account #: 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Beneficiary’s bank: JSC CB "PRIVATBANK"
Bank Adress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KYI1V, 01001,UKRAINE
SWIFT code : PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Omic Kinekicts | Llina, <€spo> | Cyma, <€ppo>
1 | Consalting services/ Koncynsrauiini nocnyru | | <15 500> <15 500>
o ‘ Total/Yesoro: | <15 500>

Total to pay< fifteen thousand five hundred euros>

Pay within 5 days/Cruiatuty niporarom 5 Asis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicii GaHKiB-kopecrioHAeHTiB crlauye BukoHaseus.,

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual instaliments between Parties without any additional

documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3rijiHo uboro IHBOHCY OAHOYACHO € MIXTBEPIKEHHAM BUKOHAHUX POGIT, HAIAHUX MOCIYT,
KiHueBux pospaxyHkis Mixx CropoHamu i Toro, 1o CTOpOHH He MaloTh B3aEMHHX NPETEHsii, i He

BUMArac MignydcaHHs JORATKOBUX noxymeu"rin.
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Supplier/Buxonaselib: (Vanivska-Savryk I. V./Bauiscbka-Caspyk [.B.)
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INTERPRETUS, OBRT ZA PREVOBENJE | POSLOVNE USLUGE
Vi. Hrvoje Novati¢ | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
01B 51305117452 | IBAN HR14624840081106998108

SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-337/2021

Datum 25.06.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika
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Datum: 25.06.2021.
Br.-Ov- 337/2021
Stranica 1/1

Radun br. 29

Datum raduna: 30.12.2020

Isporutitelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pladanje za savjetodavne usluge

Basora: <euro>

Cijena robe/usluga: <6 500>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivha
Radun #: 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Banka korisnika: JSC CB "PRIVATBANK"
Adresa banke: HRUSHEVSKOHO SD, KIJEV, 01001,UKRAJINA
SWIFT: PBANUA2X

Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacka

SWIFT: COBADEFF

Korespondentni racun: 400886700401

Br. | Opis Kolig¢ina | Cijena <euro> | Iznos <euro>
1 | Savjetodavne usluge 1 <6 500> <6 500>
Ukupno: <6 500>

Ukupno za plaéanje < Sest tisuéa petsto eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa Izvisitelj.

Pladanje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izrauna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Tzvrsitelj: (vlastorudni potpis) (Vanivska-Savryk L.V.)

setra Novatic

Plive Lea Miellesn By

Lugred




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novati¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., stalni sudski tumac za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
Rie$enjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji priievod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Petra Novai¢
i sudski tumag za ukrajinski jezik

Zagrebu, 25.06.2021.
Br. Ov-337/2021
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Invoice/Insoiic Ne 29

Date of invoice: 30.12.2020 Jara iusoiicy: 30.12.2020
Supplier Private entrepreneur Bukonaseus: [Nprearnuii nianpuemens Baniscoka-Carpyi
Vanivska-Savryk Ivanna Vasulivna | Ipanna Bacunisra
address: 79045, Lviv, 47/7 Anpeca: 79045, Jlssieceka o6n., micto Jbgis, Byn. Illypara,
Grushevskogo ,Ukraine Gymunok 7, xsaprupa 47, Yxpaina
Customer: 3amoBHHK:
<Khaan Savjetovanje d.0.0. < XaaH Cap'eToBaHbE [.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arpe6
O1B:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for consalting Onuc: [nara 3a koHCyAbTatilni nocayry
services
Currency: <Euro> Baumora: <eppo>
Price of the goods/services : <6 500> Lina ToBapis/mocayr: <6 500>

Bank information:

Beneficiary: PE Vanivska-Savryk lvanna Vasulivna
Account # : 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Beneficiary’s bank: JSC CB "PRIVATBANK”
Bank Adress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KYIV, 01001, UKRAINE
SWIFT code : PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onuc Kinekicts | Lina, <€Bpo> | Cyma, <€ppo>
1 | Consalting services/ Koucynsrauiitni nocnyru | 1 <6 500> <6 500>
Total/Ycroro: | <6 500>

Total to pay< four thousand nine hundred euros>

Pay within 5 days/Cninaturu nporarom 5 nuis

All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yci komicii GankiB-kopecnionzenTis cniauye Bukonaseis.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional

documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3riaso usoro IHBOHCY OHOYACHO € MiATBEPIKEHHSM BHKOHAHHX pobiT, HagaHnx nocayr,
KiHUeBUX po3paxyHKis Mix CTOpoHaMH i TOro, 1o CTOPOHM HE MAIOTH B3aEMHHX nperensii, i ve

BHMarae NiAnHcatts IONaTKOBHX JOKYMEHTIB.

Supplier/Buxonaseus: (Vanivska-Savryk I. V./Baniscska-Caspyk 1.B.)







: INTERPRETUS, OBRT ZA PREVOBENJE { POSLOVNE USLUGE
l N I E R P R @ U S Yi.Hrvoje Novati¢ | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
NS ATIUNE B35t CES

01B 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108
SWIFT RZBHHR2ZX, { Raiffeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-338/2021

Datum 25.06.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika
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Datum: 25.06.2021.
Br.-Ov- 338/2021
Stranica 1/1

Racdun br. 36

Datum racuna: 27.11.2020

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Narucitelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pla¢anje za informaticke usluge

Basmora: <euro>

Cijena robe/usluga: <10 000>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap
Radun #: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001

Banka korisnika: LVIV BANK

Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA
SWIFT: LVIVUA2XXXX

Br. | Opis Koli¢ina | Cijena <eéuro> | Iznos <euro>

1 | Informaticke usluge 1 <10-000> <10 000>

t Ukupno: <10 000>

Ukupno za pladanje <deset tisuéa eura> _ <10 000>

Platiti u roku od S dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa IzvrSitelj.

Pla¢anje po ovom Racunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izraluna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata. '

Izvr$itelj: (viastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novagié, mag. pov. i ukr. jezika i knijiz., stalni sudski tumag za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RieSenjem predsjednika Zupanijskog s 1 bu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevod potpgn’é odg@gé}é’)}zy iku sastavljenom na ukrajinskom jezi “oC \}
R o . ‘\3-:;;5\3_;1;! ,}
Petra Novadié /& & |
Stalni sudski tumac za ukrgj

= =, Ulica ke Surliere 23,

[T

e
')/

Zagrebu, 25.06.2021.
Br. Ov-338/2021

Zugrek



Invmce/InBouc Ne 36

Date of invoice: 27.11.2020 lIa'ra mnoncy 27.11.2020
Supplier Private entrepreneur anouaaenb Hpumnnﬁ mzmpueuem; Hoxonmaﬁ
Pokhodzhai Ostap Ocran M;xaﬁnom;z 100. 11 6
address:82100, Drohobych, Lvivska Anpeca: Vpaina, 82100, Jssischia obnacts, M.
. ‘ JporoGud, Byn. [Tununa Opnuka, 6yausox Ne 5,
region, Pylypa Orlyka st.5, flat xeapTpa 22
22,Ukraine PP
Customer: 3amMoBHUK:
<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaan Cap'eToBaHbE J4.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Ceerine 24, 10000 3arpe6
O1B:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Onuc: Tnara 3a indopmaniini nocnyru
services
Currency: <Euro> - Bamora: <epo>
Price of the goods/serv:ces <10 000> Iina 'ronapmlnoc.nyr <l 0 000>
Bank information:
Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
‘| Account #: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001

Beneficiary's bank: LVIV BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
SWIFT code : LVIVUA2XXXX

Ne | Description/ Quantify/ Pric:.e, <EUR> "Armdunt, <EURO>/ |
Orniuc Kinbkicts | Llina, <€spo> | Cyma, <€ppo>

1 | Information services/ Indopmaniini nocnym‘ 1 7 <10 000> <10 000>

TotaWcsord: <10 000>

 Total to pay/<ten thousand euros >

Veboro A0 criaTu:  <gec’sTh THCAY eBpo > <10 000>

Pay within 5 days/Cusiatiri ipotaroM 5 AHiB
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicii 6anki-kopecrnoHAEHTIB criauye BukoHasens.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onuiara 3rifHo Uporo [HBOMHCY OAHOYACHO € NIATBEPDKEHHAM BUKOHAHHX poObiT, HalaHUX NOCNYT,
KiHLEBHX po3paxyHkis mix CTopoHamu i Toro, 1o CTOPORU He MAIOTh B3aEMHHX NPETeH3il, i He
BUMarae NiINMCaHHA AOJATKOBHX AOKYMEHTIB.



Supplier/BuxoHaselib: (Pokhodzhai O./Moxonxaii O.M.)







A

INTERPRETUS, DBRT ZA PREVODENUJE i POSLOVNE USLUGE

l N l E R P @ U g V. Hrvoje Novafi¢ | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 013841931
018 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108

E Thi SES

s SWIFT RZBHHRZX | Raiffeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-339/2021

Daturni 25.06.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




Datum: 25.06.2021.
Br.-Ov- 33972021
Stranica 1/1

Radun br. 37

Datum racuna: 30.12.2021

Isporuéitelj: Privatni poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Placanje za informaticke usluge

Bamora: <euro>

Cijena robe/usluga: <11 500>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap

Radun #: 26006079069001

IBAN: UA 323252680000026006079069001

Banka korisnika: LVIV BANK

Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA

SWIFT: . LVIVUA2XXXX

Br. | Opis ‘ Koli¢ina | Cijena <euro> | Iznos <euro>

1 | Informati¢ke usluge 1 <11 500> <11 500>
Ukupno: <11 500>

Ukupno za pla¢anje <Cetiri tisuée eura> 7 ‘ <11 500>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa IzvrSitelj.

Pla¢anje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izraluna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

[zvrSitelj: (vlastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. iu
Rjesenjem preds;edmka Zupapif

%, Stalni sudski tumag za ukrajinski jezik, ponovno'imenovana
bu brol 4 Su- 1290/17 od 07. srpnja 20‘17 godine,

»o jsudad} Zaghe

A 2y
_g‘:x Petra Novadic n‘f" \,\’“\L‘-\"““a" }'z'f
Zagrebu, 25.06.2021. 3 Uicalee Muclleru 32 5 ¢ Petra Novali¢ [ cS ' %9

o Zoyreh Sk’

Br. Ov-3398/2021 Stalni sudski tumad za ukrii

& & 2
v@d‘ ivedls Novati¢ o5
=2 tliva Lca Mucllera 250 2 ¢

Fagreh

2




Invoice/Tusoiic Ne 37

Date of inveice: 30.12.2020 Jara insoiicy: 30.12.2020
Supplier Private entrepreneur Bukonaseun: [Tpusarunit ninnpuemens [Toxomkai
Pokhodzhai Ostap Ocran M;xam:oau;zwo TTesi 6
address:82100, Drohobych, Lvivska | Ampeca: Ykpalna, » 2 IBBIBCBKA ODITACTD, M.

. Ilporo6uy, By, ITununa Opnaka, Gynurok Ne 5,
region, Pylypa Orlyka st.5, flat CBabTHDE 22 .
22,Ukraine PTHP

Customer: 3aMoBHHK:

<Khaan Savjetovanje d.o.o, < Xaan Cag'eToBaHbBE 1.0.0.

Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arped

O1B:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Onmue: Inara 3a indopmauiiini nocmyru
services
Currency: <Euro> ‘ Basiora: <eBpo>
Price of the goods/services : <11 500> Llina Tosapis/mociayr: <11 500>

Bank information:

Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # 26006079069001 _
IBAN: UA 323252680000026006079069001

Beneficiary’s bank: LVIV BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE

SWIFT code : LVIVUA2XXXX
Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onue Kinexicrs | Lina, <€spo> | Cyma, <€Bpo>
1 | Information services/ Indpopmautifini nocnyru | | <11 500> 1 <11 500>
Total/Yesoro: | <11 500> 7

Total to pay/< eleven thousand five hundred euros >
<11 500>

VYChOro A0 CrjlaTh: <OJHHAAUATDL THCSY I°STCOT €BPO >

Pay within 5 days/Crnnaruty npotaroM 5 nHiB
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei xomicii Gankis-kopectionaeHTis cnauye Bukonasens.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3rigHo 1poro IHBoHCY OAHOYACHO € MIATBEPAKEHHAM BUKOHAHHX pOGIT, HaJaHUX NOCIYT,
KiHLEBHX po3paxyHKiB Mix CTopoHaMu i Toro, 1o CTOPOHH He MaloTh B3AEMHUX NPETEHsiH, i He
BUMATac MiANMCAHHS JOTATKOBHX JOKYMEHTIB. '




Supplier/Bukonasetts: _ (Pokhodzhai O./Tloxomkaii O.M.)

fiie







g

INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE

l N ' E R P R @ U S ¥i.Hrvoje Novati¢ | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
i k,/ 0IB 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108

& BUOBESS SERVICES SWIFT RZBHHRZX | Raiffeisenbank Austria d.d.

et he

Qvaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-253/2021

Datum 27.05.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




Datum: 27.05.2021.
Br.-Ov- 253/2021
Stranica 1/1

Racdun br. 25

Datum raduna: 26.03.2021.

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Sviridenko lelizaveta Viktorivna
Adresa: Grushevskogo 107/27, Drohobych 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Plaéanje za radunovodstvene usluge

Basmora: <euro>

Cijena robe/usluga: <} 000>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VIKTORIVNA
Pojedinacni porezni broj 2548109406

Racun#: 26003300037065

IBAN: UA503220010000026003300037065

Banka korisnika: UNIVERSAL BANK JSC

Adresa banke: AVTOZAVODSKAYA 54/19, KIJEV, 04114,UKRAJINA
SWIFT: UNJSUAUKXXX

Korespondentna banka: Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Nemacka

SWIFT: COBADEFF

Korespondentni raun: 400886700401

Br. { Opis | Koliina |Cijena <euro> | Iznos <euro>
1 Raéunovo‘dst'véne'usluge 1 <1 000> <1 000>
Ukupno: <1 000>

7 550 HRK)

Ukupno za placanje <tisucu eura>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka plaéa lzvrSitel).

Plaéanje po ovom Raéunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izratuna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvigitelj: (Sviridenko V)




S .-'wrmmr;
i

KRAJ PRIJEVODA
Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr: jezika i knjiZ., staini sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana

Rjesenjem predsjednika Zupannxskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Xﬂ‘. ar
N g @ Petra Novacié

Sta1nf§ ski tumac za ukrajinski jezik

Zagrebu, 27.05.2021.
Br. Ov-253/2021

T




Invoice/Innoiic Ne 25

Date of invoice: 26.03.2021 Jara iusoiicy: 26.03.2021
Supplier Private entrepreneur Buxounasens: [Tpusaruuii ninnpuemeus CaipifeHko
Sviridenko Ielizaveta Victorivna imzaaer:in(;c;ogm@ 6. micTo JIporo6
. . Jpeca: , JIbBincKa 0611., MicTo JIporobu, Byst.

address: 8100, Drogob?/ ch, 107/27 I'pywescororo, Gynurok 107, keaptupa 27, Ykpaina
Grushevskogo ,Ukraine

Customer: 3aMOBHHK:

<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaau Cas'eToBaHbE A.0.0.

Svetice 24, 10000 Zagreb Cseritie 24, 10000 3arpeb

OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for accounting Onmc: Tnara 3a GyxranrepcbKi NOCHyrd
services
Currency: <Euro> Baumora: <eBpo>
Price of the goods/services : <1 000> Ilina Tosapis/mociuyr: <1 000>

Bank information:

Beneficiary: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VICTORIVNA
Individual tax number 2548109406
Account #: 26003300037065
IBAN: UA503220010000026003300037065

Beneficiary’s bank: UNIVERSAL BANK JSC
Bank Adress: 54/19 AVTOZAVODSKAYA STR. KYIV, 04114,UKRAINE
SWIFT code : UNJSUAUKXXX

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/ ‘
Onuc Kinbkicts | Llina, <€8po> Cyma, <€Bpo> '
1 | Accounting services/ Byxranrepchbki nocnyru | | <1 000> <1 000> .

Total/Yevoro: | <1 000>

Total to pay< one thousand euros> l <1 000>
Veboro g0 criatu:<oaHa THCAYA €BPO > (7 550 HRK)

Pay within 5 days/Criatuty npoTsrom 5 JHiB
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicii Gankis-kopecnoHeHTis crinauye BrukonaseLe.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

L]



RO RTTETCR)

>

Onnara 3rigHo uboro IHBOHCY OfHOYACHO € IMTiNTBePIXKEHHAM BHKOHAHUX pobiT, HAZAHUX MOCHYT,
Kinuesux pospaxyHkis Mk CtopoHamy i Toro, o CTOpoHH He MaIOTh B3aEMHUX NpeTeHsiH, i He
BUMAarae MianucaHHs NOAATKOBHX JOKYMEHTIB.

Supplier/BukoHasetis: (Sviridenko 1.V./Csipinenko €.B.)

i".”






s

INYERPRETUS, OBRY ZA PREVOBENJE i POSLOVNE USLUGE
I E R P R @ U S Vi.Hrvoje Novadié | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
OIB 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108

: TN & BUSINESS SERVICES SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

34 e OAS pc)

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-254/2021

Datum 27.05.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




Br.-Ov- 254/2021

Datum: 27.05.2021.

Stranica 1/1
Radun br. 26
Datum racuna: 26.03.2021.
Isporutitelj: Privatni poduzetnik Sviridenko Ielizaveta Viktorivna
Adresa: Grushevskogo 107/27, Drohobych 82100, Lavovska oblast, Ukrajina
Naruditelj: )
Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402
Opis: Pladanje za raBunovodstvene usluge
BaJsora: <euro>
Cijena robe/usluga: <3 000>
Bankovni podaci:
Korisnik: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VIKTORIVNA
Pojedinaéni porezni broj 2548109406
Radun #: 26003300037065
IBAN: UA503220010000026003300037065
| Banka korisnika: UNIVERSAL BANK JSC
Adresa banke: AVTOZAVODSKAYA 54/19, Kijev, 04114,UKRAJINA
SWIFT: UNJSUAUKXXX
Korespondentna banka: Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacka
SWIFT: COBADEFF

Korespondentni racun: 400886700401

Br. | Opis ‘ Koligina | Cijena <euro> Iznos <euro>
1 | Radunovodstvene usluge 1 <3 000> <3 000>
Ukupno: <3 000>
(22 650 HRK)

Ukupno za placanje < tri tisuée eura>
Platiti u roku od 5 dana ‘
Sve naknade korespondentnih banaka placa IzvrSitelj.

Pla¢anje po ovom Ra&unu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, kona&nih izratuna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izviditelj:  (Sviridenko 1.V)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., staini-sudski tumag za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. goding,
potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Petra Novatic¢
§t‘é_lnxsudsk| tumag za ukrajinski jezik

Zagrebu, 27.06.2021.
Br. Ov-254/2021




Invoice/Insoiic Ne 26

Date of invoice: 26.03.2021 Hara inBoiicy: 26.04.2021
Supplier Private entrepreneur Bngonaneug pusaruuit ninnpuemeus Caipinerko
Sviridenko Ielizaveta Victorivna | Enisasera Bikrop iBH_a .
s $100, ey, 10727 | Aot B2100,Tufocat o, wiroZporoe, .
Grushevskogo ,Ukraine :
Customer: | 3amoBHuK:
<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaau Cap'erosanbe 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Des?ription: Payment for accounting Onne: Mnara sa 6yxramepc$i<i NOCAYTH
services
) Currency: <Euro> Bauora: <espo>
* Price of the goods?services : <3 000> Hina TéBapiB/nocnyr: <3 000>

Bank information:

Beneficiary: PE SVIRIDENKO IELIZAVETA VICTORIVNA
Individual tax number 2548109406 7

Account #: 26003300037065

IBAN: UA503220010000026003300037065

Beneficiary's bank: UNIVERSAL BANK JSC
Bank Adress: 54/19 AVTOZAVODSKAYA STR. KYIV, 04114, UKRAINE
SWIFT code : UNJSUAUKXXX

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany

Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany
4 SWIFT code: COBADEFF
é Correspondent account: 400886700401

Ne | Description/ { Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onuc Kinokicts | Lina, <€8po> | Cyma, <Capo>

I | Accounting services/ Byxrantepcbki nocayru | | <3 000> <3 000>

Total/Yesoro: | <3 000>
Total to pay<three thousand euros> <3 000>
Yeboro Ao crnnati:<tpu THCSUi €rpo > (22 650 HRK)

Pay within § days/Crumaruta npotarom 5 agis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei xomicii GaHkiB-kOpeCnOHAeHTIB crylauye BHkoHaBewb.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other. '




Onnara 3riaso 0oro [HBONCY OOHOMACHO € MIXTBEPIPKSHHAM BHKOHAHHX pobiT, HaRAHHX MOCHYT,
Kinuesux pospaxyHkis Mix Cropoxamu i Toro, o CTOpOHH He MaroTh B3aEMHHX NpeTeHsii, | He
BMMArac nianyMcaHHs A0NaTKOBUX AOKYMEHTIB,

Supplier/Buronagetib: (Sviridenko 1.V./Csipiaenxo €.B.)







-

INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE

l E R P R @ U S ¥, Hrvoje Novati¢ | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
: O1B 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108
TIGN & BUSIN SERVICES

iRl &
it

SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-255/2021

Datum 27.06.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN
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Datum: 27.05.2021.
Br.-Ov- 255/2021
Stranica 1/1

Radun br. 29

Datum raduna: 18.03.2021

Isporugitelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna L
Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.o.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Placanje za savjetodavne usluge

Basora: <euro>

Cijena robe/usluga: <5 100>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivna
Racun#: 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Banka korisnika: JSC CB "PRIVATBANK"
Adresa banke: HRUSHEVSKOHO 8D, KIJEV, 01001,UKRAJINA
SWIFT: PBANUA2X

Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemaéka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Njemacka

SWIFT COBADEFF

Korespondentni raCun: 400886700401

Br. | Opis Koli€ina | Cijena <euro> | Iznos <euro>

1 | Savjetodavne uéllxge 1 <5 100> <5 100>

- Ukupno: <5 100>
‘ (38 505 HRK)

Ukupno za pla¢anje < pet tisuéa sto eura>

Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa Izvrsitelj.

Placanje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, kona&nih izraduna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvrsitelj: (viastoruéni potpis) (Vanivska-Savryk 1.V.)

/,‘%
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o
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KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., stalni sudski tumag za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 27.05.2021.

Petra Novagié
Br. Qv-255/2021

ki tumac za ukrajinski jezik




Invoice/InBoiic Ne 29

Date of invoice: 18.03.2021 Hara iusoiicy: 18.03.2021
Supplier Private entrepreneur Buxonasens: IIpupaTuuii nignpuemelp. Baniscska-Caspyk
Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna | [PanHa Bacwnisa . .
address: 79045, Lviv, 47/7 gﬁg/l e:;.( ;9%251;,&[;2?; Kz;p;.‘!’{:lmo Tlosis, syn. Ulypara,
Shchurata ,Ukraine ’ ’
Customer: 3amoBHHK:
<Khaan Savjetovanje d.o.o0. < XaaH Cag'eToBaHb€ 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Ceeriue 24, 10000 3arpe6
O1B:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for consalting Onuc: INnara 3a koncyneTauifiti nocayru
services
Curreney: <Euro> Bamora: <espo>

Price of the goods/services : <5 100> Iina Tosapis/mocayr: <5 100>

Bank information:

Beneficiary: PE Vanivska-Savryk lvanna Vasulivha
Account # : 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Beneficiary’s bank: JSC CB "PRIVATBANK” |
BankAdress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KYIV, 01001,UKRAINE
SWIFT code : PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account; 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <BUR> | Amount, <EURO>/
Onuc Kinekicrs | Lina, <€spo> | Cyma, <€spo>
1| Consalting services/ Koucynwrauiiini mocnyrn | | 1 <5 100> <5 100>

Total/Yesoro: | <5 100>
' (38 505 HRK)

Total to pay< five thousand one hundred euros>

Pay within 5 days/Cnnatuty npotarom 5 (i
All charges of correspondent banks are at.the Supplier’s expenses/
Yei komicii Garkis-kopecnonnenTis cniauye Bukonaseus.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3rigxo wsoro Iupoficy 0aHOUACHO € NIATBEP/LKSHHAM BUKOHAHUX pOGIT, HaAAHHX NOCAYT,
KiHLEBMX po3paxyHKis Mixk CTopoHamu i Toro, 1110 CTOPEHH He MaIOTh B3aEMHUX NPETEl3il, i He
BHMATac IMANHUCAHHA JOAATKOBHX IOKYMEHTIB.

Ca



\

Supplier/BukoHaseus: (Vanivska-Savryk 1. V./Baniscska-Cappyk 1.B.)
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INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE
l N I E R P R @ U S VL. Hrvoje Novatié | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 01 3841 93
- OIB 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108
TEANSLATION £ NESS B -

a

SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-256/2021

Datum 27.05.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN
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Datum: 27.05.2021.
Br.-Ov- 256/2021
Stranica 1/1

Racun br, 30

Datum racuna: 22.04.2021

Isporu€itelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Narugitelj:

Khaan Savjetovanje d.o.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Placanje za savjetodavne usluge

Baniora: <euro>

Cijena robe/usluga: <5 500>

Bankovni podaci:

Koarisnik: PE Vanivska-Savruk lvanna Vasylivha

Raéun #: 26008053763164

IBAN: UA373253210000026008053763164

Banka korisnika:  JSC CB "PRIVATBANK”®

Adresa banke: HRUSHEVSKOHO 1D, KIJEV, 01001, UKRAJINA
SWIFT: PBANUA2X

Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Nejma&ka

SWIFT: COBADEFF

Korespondentni radun: 400886700401

Br. | Opis Koli¢ina Cijena)<euro> Iznos <euro>
I | Savjetodavne usluge 1 <5 500> <5 500>
' Ukupno: <5 500>
(41 525 HRK)

Ukupno za placanje < pet tisua petsto eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa Izvr3itel;.

Placanje po ovom Racunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izratuna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvrsitelj: (vlastoruéni potpis) (Vanivska-Savryk I.V.)




KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novadic, mag. pov. i ukr, jezika i knjiz., stalni sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
RjeSenjem predsjednika Zupanijskog suda u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujern da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastaviienom na ukrajinskom jeziku.

Zagrebu, 27.05.2021. ' . Petra Novacié
Br. Ov-256/2021 Stalpi sudski tumag za ukrajinski jezik
Y
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Invoice/Inpoiic Ne 30

Date of invoice: 22.04.2021 Jara insoiicy: 22.04.2021

Supplier Private entrepreneur ‘Buxonaseus: Tpusatuuii minnpuemens Baniscska-Caepyic

Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna | [32HHa Bacunisua ) B ‘
address: 79045, Lviv. 47/7 Anpeca: 79045, Jispincbka 06i1., micto JIbbig, Byn. Uypara,
o P Gynunok 7, xeaprupa 47, Vipaina :

Shehurata ,Ukraine
Customer: T 3amosmmi:
<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaan Cap'é10BaHbE 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
.D’esgription: Payment for consa ltmg o ' Omne: [nara w,rxbucynbfaﬁiﬁni nocny,i*ﬁ o
services
Currency: <Euro> Bamo'ra<enpo> -

Price of the goods/services : <5 500> I(iﬁil 'ronapm/noc.nyr <5 500>

Bank information:

Beneficiary: PE Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Account #: 26008053763164
IBAN: UA373253210000026008053763164

Beneficiary's bank: JSC CB "PRIVATBANK" ;
Bank Adress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KYIV, 01 001,UKRAINE
SWIFT code : PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany
SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account; 400886700401

Ne | Description/ | Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onuc Kinmexicrs | Llisia, <€Cppo> Cyma, <€ppo>

I | Consalting services/ Koncynsrauiiini nocnyrn | | 1 <5 500> <5 500>

Total/Yevoro: | <5 500>

(41 525 HRK)
Total to pay< five thousand five hundred euros> :

Pay within 5 days/Conarwru nporarom 5 anis
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei kowmicii 6ankis-kopecnonpentis crinasye Bukoxaseus.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other. :
Orinara srigso uporo Iusoiicy ogHouacko e TATBEPKEHHSM BUKOHAHHX POGIT, HAKaHUX nochyr;
KIHUEBHX PO3paxyHKiB Mix CTOpOHamH i Toro, 1o Croponu He MaloTh B3aeMHMX NIpeTeHsiii; i He
BHMArae NiANMCaHHs JONATKOBUX JOKYMEHTIR.




Supplier/Bukonaseis:

\v.\\, -

(Vanivska-Savryk I. V./Baniscbka-Caspyk 1.B.)
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INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODEN JE i POSLOVNE USLUGE
Vi.Hrvoje Novadié | LEA MULLERA 254 | ZAGRER { TEL 013841931
0IB 51305117452 | 1BAN HR1624840081 106998108

SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Qv-257/2021

Datum 27.05.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




Datum: 27.05.2021.
Br.-Ov- 257/2021
Stranica 1/1

Radun br. 31

Datum raéuna: 26.04.2021

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Adresa: Shchurata 7/47, Lavov, 79045, Lavovska oblast, Ukrajina

Naruditelj:

Khaan Savjetovanje d.o.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pladanje za savjetodavne usluge

Basora: <euro>

Cijena robe/usluga: <1 400>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivha

Radun #: 26008053763164

IBAN: UA373253210000026008053763164

Banka korisnika: JSC CB "PRIVATBANK”

Adresa banke: HRUSHEVSKOHO 1D, KIJEV, 01001,UKRAJINA
SWIFT: PBANUA2X

Korespondentna banka : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Njemacka
Adresa banke : Frankfurt na Majni, Nejmacka

SWIFT: COBADEFF

Korespondentni radun: 400886700401

Br. | Opis Koli¢ina | Cijena <euro> | Iznos <euro>
1 | Savjetodavne usluge 1 B <I 400> <1 400>
Ukupno: <l 400>
(10 570 HRK)

Ukupno za plaéanje <tisuéu Eetristo eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka plaéa Izvrsitel].

Pla¢anje po ovom Ragunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izraduna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izviditel): (vlastoruéni potpis) (Vanivska-Savryk 1.V.)
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KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novacié, mag. pov. i ukr. jezika i kn

F jiZ., stalni sudski tuma¢ za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
Rjesenjem predsjednika Zupanijskog suda u

Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevod potpuno odgovara izvorniku sastavljenom na ukrajinskom jeziku.

g »i hd - », 'I
S ‘z;{%} Petra Novagi¢
Stal

aln Xsudski tumag za ukrajinski jezik

a',.
z\.
:

Zagrebu, 27.05.2021.
Br. Ov-257/2021
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Invoice/Insoiic Ne 31

Date of invoice: 26.04.2021 Hara iuBoiicy: 26.04.2021

Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna | [BanHa Bacuiisua

address: 79045, Lviv, 47/7

. OynuHok 7, ksaprrpa 47, Yipaina
Grushevskogo ,Ukraine ¥ PP P

Supplier Private entrepreneur Bukonapeun: ITpusarnuit nignpuemens Baniscbka-Caspyk

Agnpeca: 79045, JIpsischka 061, micro JIbsis, Byn. lypara,

Customer: 3aMoBHHK:

<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaau Car'eToBaHbe 1.0.0.

Svetice 24, 10000 Zagreb Ceeriue 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Desc'ription: Payment for consalting Omnue: Tnara 3a koRcynbTALIAHI nocnyfn
services
Currency: <Euro> Bauiora: <eppo>

Price of the goods/services : <1 400> | Ilina roBapis/mocnyr: <1 400>

Bank information:

Beneficiary: PE Vanivska-Savruk Ivanna Vasylivna
Account # : 26008053763164

IBAN: UA373253210000026008053763164
Beneficiary’s bank: JSC CB "PRIVATBANK”

Bank Adress: 1D HRUSHEVSKOHO STR. KYIV, 01001, UKRAINE
SWIFT code : PBANUA2X

Correspondent bank : Commerzbank AG Frankfurt am Main, Germany
Bank Adress : Frankfurt am Main, Germany

SWIFT code: COBADEFF

Correspondent account: 400886700401

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onuc Kinbkicts | Lina, <€spo> | Cyma, <€spo>
1| Consalting services/ Koncynvbrauiiini nocnyra | 1 <1 400> <1 400>
Total/Yeworo: | <1 400>
(10 570 HRK)

Total to pay< one thousand four hundred euros>

Pay within 5 days/Crutarers apotarom 5 nais
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicit GaHkiB-kopecnoHneHTiB crulauye Bukonasetis.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional

documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara srigxo 1poro IHBoHCY 0nHOUACHO € MIATBEPKEHHSIM BUKOHAHUX POGiT, HalaHHX NOCHYT,
KiHLEBHX po3paxyHkiB Mixk CropoHamu i Toro, 1o CTOpOHU He MAOTh B3aEMHUX MPETeHsil, i He

BUMAarac nianucaHHs JOAATKOBHX JOKYMEHTIB.
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Supplier/BukonaBeus: (Vanivska-Savryk 1. V./Baniscbka-Caspyk 1.B.)




R



SWIFY RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

] INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE
' N l E R P R @ u S Vi.Hrvoje Novadié | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
i ] OIB 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108
TRANSLATH 2 weEs

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-258/2021

Datum 27.05.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN
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Datum:; 27.05.2021.
Br.-Ov- 258/2021
Stranica 1/1

Racun br. 40

Datum raduna: 26.03.2021

Isporuditelj: Privatni poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych

Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina
Naruditelj: H
Khaan Savjetovanje d.o.o.

Svetice 24, 10000 Zagreb
OIB: 81173735402

Opis: Pladanje za informaticke usluge

Baniora: <euro>

Cijena robe/usluga: <5 000>

Bankovni podaci:

Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap
Racun #: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Banka korisnika: LVIV BANK
Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA
SWIFT: LVIVUA2XXXX
Br. | Opis _  Koli¢ina | Cijena <euro> | lznos <euro>
I | Informaticke usiuge 1 <5 000> <5 000>
Ukupno: <5 000>
(37 750 HRK)

Ukupno za plac¢anje <pet tisuéa eura>
Platiti u roku od S dana ,
Sve naknade korespondentnih banaka placa lzvrsitel].

Pla¢anje po ovom Ragunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruZenih usluga, konaénih izraduna
izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

[zvrsitelj: (vlastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr. jezika i knjiz., stalni sudski tumac za ukrajinski jezik, ponovno-imenovana
RieSenjem predsjednika Zupanijskog sudawZagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017. godine,
potvrdujem da gornji prijevo?@otpuno odgovarg izvorniku sastavijenom na ukrajinskom jezik

- Petra Novacié
Ini sudski tumad za uk

e
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Zagrebu, 27.05.2021. Zm o e

Br. Ov-258/2021 = = e
A




Invoice/InBoiic Ne 40

Date of invoice: 26.03.2021 Jara inBoiicy: 26.03.2021 ‘
Supplier Private entrepreneur Buxonasens: [Ipuearauii nianpuemens [oxonxai
Pokhodzhai Ostap Ocran r\./lg;xamioau;zl 00. JTssi 5
address:82100, Drohobych, Lvivska Azpeca: YKpaiHa, » JIBBIBCHKA OONACTE, M.

) Jiporo6urd, Bys. [Twmna Opmaka, Gyunok Ne 5,
region, Pylypa Orlyka st.5, flat CBADTHDA 22 ,
22 ,Ukraine pTHp

Customer: 3amoBHHK:

<Khaan Savjetovanje d.o.o. < Xaan Cas'eroBaHbe 1.0.0.

Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arpe6

O1B:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Ounuc: ITnara 3a indopmartiii nocayru
services
Currency: <Euro> Bamora: <eBpo>
Price of the goods/services : <5 000> Iina Tosapis/nocuyr: <5 000>

Bank information:

Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # : 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001

Beneficiary's bank: LVIV BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
SWIFT code : LVIVUA2XXXX

Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onue Kinskicrs | Llina, <€spo> | Cyma, <€spo>
1 | Information services/ Indopmaniiini nocnyra | | <5 000> <5 000>

Total/Yeboro: | <5 000>

Total to pay/< five thousand euros > <5 000>

Veworo o crnari: < n’ATh THCAY €BPO > (37 750 HRK)

Pay within 5 days/CrimaTiTyt IpOTSIroM 5 AHIB
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicii GaHKiB-KopecnoHeHTiB crtye BukoHaseup.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3riHo 1160ro [HBOMCY OHOHACHO € MiATBEPANKEHHAM BUKOHAHUX POOIT, HalaHUX MOCHYT,
KIHLEBHX PO3paxyHKiB Mizk CropoHamu i Toro, 10 CTOPOHU HE MAIOTH B3AEMHUX npereHsil, i ne
BUMATAE MiNTUCAHHS AOATKOBUX JIOKYMEHTIB.
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Supplier/Bukonaseiis:

(Pokhodzhai O./Toxomwxkat O.M.)
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- : z INTERPRETUS, OBRT ZA PREVOBDENJE i POSLOVNE USLUGE

P R C/([[_\)D U S ¥1.Hrvoje Novatié | LEA MULLERA 254 | ZAGREB | TEL 013841931
= ©OIB 51305117452 | IBAN HR1624840081106998108

S SERVICES

Y SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

Ovaj prijevod sastoji se od
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-259/2021

Datum 27.05.2021.

Ovijereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN
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| Datum: 27.05.2021.
1 Br.-Ov- 259/2021
Stranica 1/1
Raéun br. 41 '

Datum raduna: 26.04.2021
Isporuéitelj: Privatni poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Narugditelj: 7 R

Khaan Savjetovanje d.o.o0.

Svetice 24, 10000 Zagreb

OIB: 81173735402
Opis: Pladanje za informati¢ke usluge
Bauora: <euro> 4
Cijena robe/usluga: <3 000>

Bankovni podaci:
Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap
Raéun #: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Banka korisnika: LVIV BANK B
Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA
SWIFT: LVIVUAZ2XXXX
Br. | Opis Koliéinak | Cijena <euro> Iznos <euro>
1 | Informaticke usluge 1 <3000> | <3000>
Ukupno: <3 000> -
(22 650 HRK)

Ukupno za placanje <tri tisuée eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa IzvrSitel].

Plaéanje po ovom Ragunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konacnih izratuna

izmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvrsitelj: (vlastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA
Ja, Petra Novaci¢, mag. pov. i ukr, jezi

[ i Qaknpz‘ Sta} i sudski tumad za ukrajinski jezik, ponovno imenovana
Rjesenjem predsiednika Zupanijske sudd'thZArettyio] 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 2017 Godine,
potvrdujem da gornji prilevod pojpuho odgovara iz‘v@?'_éilép sastavijenom na ukrajinskomyf .

Zagrebu, 27.05.2021.
Br. Ov-259/2021

Forfren NG N3 :
Petiry Novadic

,I’- s L PN I 3. d
( 3 aplivrt 2ig
]éiibugig’b Se

Petra Novagdi¢
Staini sudski tumac za ukkait
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Invoice/Innoiic Ne 41

Date of inveice: 26.04.2021 Jara inBoiicy: 26.04.2021
Supplier Private entrepreneur Buxonaseus: Ilpusarsuii nignpuemens [oxomxai
Pokhodzhai Ostap Ocran M;xa.m}oawgzwg s 6
address:82100, Drohobych, Lvivska Anpeca: Ykpalis, » 2 IbBIBCHKA 00IIACTD, M.
. Jporo6wu, Byn. ITumuna Opiuka, 6ynanok Ne 5,
region, Pylypa Orlyka st.5, flat CBADTHDE 22
22,Ukraine pTap
Customer: 3aMoBHHK:
<Khaan Savjetovanje d.0.0. < Xaan Cap'eToBaHbe 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arpeb
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Onuc: Inara sa in})opmauii’xfli nocayru
services
Currency: <Euro> ‘ Bamora: <eBpo>
Price of the goods/services : <3 000> iua ToBapis/mocnyr: <3 000>
Bank information:
Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account # : 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Beneficiary's bank: LVIV BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
SWIFT code : LVIVUA2XXXX
Ne Deséription/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Omuc Kinsxicre | [ina, <Cspo> | Cyma, <€ppo>
1 | Information services/ Ind)opmévuiﬁni nocnyru |1 <3 000> <3000>
Total/Yeworo: | <3 000>

Total to pay/< three thousand euros >
<3 000>

Veboro o cruiati: < TpW THCAYI EBPO > (22650 HRK)

Pay within 5 days/Crniatuta npotsarom 5 AHiB
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Vei komicii GaHkiB-kopecnoneHTIB crulye BukoHaseup.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Also it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onuara 3riaHo usoro [HBOHCY OAHOYACHO € NIATBEPIXKEHHSM BUKOHaHUX POBIT, HanaHUX MOCHYT,
KiHLleBUX po3paxyHKis Mixk CTopoHamu i Toro, 1o CTOpOHH He MalOTh B3aEMHUX NPETEH3IH, i He
BHMAra€ NiANHCAHHS JOHATKOBHX JIOKYMEHTIB.




Supplier/BrkoHasewb: (Pokhodzhai O./Tloxomxkait O.M.)
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INTERPRETUS, OBRT ZA PREVODENJE i POSLOVNE USLUGE

R P R @ U g ¥l Hrvoje Novadi¢ | LEA MULLERA 25A | ZAGREB | TEL 013841931
e OlB 51305117452 | IBAN HR1524840081106998108
CINEES SERVICES

SWIFT RZBHHR2X | Raiffeisenbank Austria d.d.

s

‘»
THANTLATION & BL

Ovaj prijevod sastoji se od |
stranica 1, listova 1
Br.-Ov-260/2021

Datum 27.05.2021.

Ovjereni prijevod s ukrajinskog jezika

RACUN




e

Datum: 27.05.2021.
Br.-Ov- 260/2021
Stranica 1/1
Radun br. 42

Datum raduna: 01.05.2021
Isporuditelj: Privatni poduzetnik Pokhodzhai Ostap Mykhailovych
Adresa: Pylypa Orlyka 5/22, Drohobych, 82100, Lavovska oblast, Ukrajina

Narudéitelj:

Khaan Savjetovanje d.0.0.

Svetice 24, 10000 Zagreb

OIB: 81173735402
Opis: Pla¢anje za informatitke usluge
Bamrora: <euro>
Cijena robe/usluga: <3 000>

Bankovni podaci:
Korisnik: PE Pokhodzhai Ostap
Raéun #: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Banka korisnika: LVIV BANK
Adresa banke: SERBSKA 1, LAVOV, 79008, UKRAJINA
SWIFT: LVIVUA2XXXX
F Br. | Opis Koli¢ina | Cijena <euro> | Iznos <euro>
1 | Informati¢ke usluge 11 <3 000> <3 000>
Ukupno: <3 000>
(22 650 HRK)

Ukupno za pladanje <tri tisuCe eura>
Platiti u roku od 5 dana
Sve naknade korespondentnih banaka placa fzvrsitel].

Pla¢anje po ovom Radunu ujedno je potvrda obavljenog posla, pruzenih usluga, konaénih izraCuna

zmedu stranaka te da stranke nemaju medusobnih potraZivanja i ne zahtijeva potpisivanje dodatnih
dokumenata.

Izvrsitelj: (viastoruéni potpis) (Pokhodzhai O.)

KRAJ PRIJEVODA

Ja, Petra Novagi¢, mag. pov. i ukr. jezika i knijiz., stalni sudski tumac za ukrajinski jezik, ponovno imenovana

Riesenjem predsjednika Zupani]skogsexgia u Zagrebu broj 4 Su-1290/17 od 07. srpnja 201
potvrdujem da gorniji prijevod po, j&i

N,

p:un??fsiagcevara:fzvo\m

o~ a2,
Zagrebu, 27.05.2021. PN
Br. Ov-260/2021



Invoice/InBoiic Ne 42

Date of invoice: 01.05.2021 Jara insoiicy: 01.05.2021
Supplier Private entrepreneur Bitxonaneiib: Tpupatsuii nignpuemens TToxomkat
Pokhodzhai Ostap Ocran t\./lgrlxam.l.oswézwo Tesi S
address:82100, Drohobych, Lvivska Anpeca: YKpalHa, > JIbBIBCBKA OONIACTB, M.
) Jlporo6uu, By. [Tiuma Opaka, GyAMHOK Ne §,
region, Pylypa Orlyka st.5, flat CBaADTHDA 22
22 Ukraine PP
Customer: 3amMOBHHK:
<Khaan Savjetovanje d.0.0. < Xaan Cap'eroBaHbe 1.0.0.
Svetice 24, 10000 Zagreb Caeriue 24, 10000 3arpe6
OIB:81173735402> OIB: 81173735402
Description: Payment for information Onuc: Mnarasa iad:opﬁauiﬁﬂi NOCNYIrH
services ’
Currency: <Euro> B Bamora: <eBpo>
Price of the goods/services : <3 000> 1lina Tosapis/nocayr: <3 000>
Bank information:
Beneficiary: PE Pokhodzhai Ostap
Account #: 26006079069001
IBAN: UA 323252680000026006079069001
Beneficiary's bank: LVIV. BANK
Bank Adress: 1 SERBSKA STR, 79008 LVIV,UKRAINE
SWIFT code : LVIVUA2XXXX
Ne | Description/ Quantity/ | Price, <EUR> | Amount, <EURO>/
Onwuc Kinvkicts | Llina, <€spo> | Cyma, <€spo>
1 | Information services/ Inopmaniiini nocnyru || <3 000> 1 <3 000>
Total/Yeworo: | <3 000>
Total to pay/< three thousand euros > ’
YebOro 0 CraTu: < 'TpH THCH €BpPO > (<232060500>HRK)

Pay within 3 days/CruiatuTi NpoTsroM 3 IHIB
All charges of correspondent banks are at the Supplier’s expenses/
Yei komicii GaHKiB-KOPECTIOHAEHTIB crulye BukoHapellb.

Please note, that payment according to this invoice at the same time is the confirmation of performed
works, delivered services and final mutual installments between Parties without any additional
documents. Alsa it is to acknowledge that Parties have no claims to each other.

Onnara 3riAHO 1HOro [HBOHCY GIHOMACHO € NIATBEPIKEHHAM BUKOHAHHX POOIT, HARAHMX MOCIYT,
KiHLeBUX po3paxyHKis mMix Croponamu i Toro, wo CTOpOHH He MAIOTD B3AEMHAX npeteHsii, i He
RUMarae fiATHCAHHA ACAATKOBHX AOKYMEHTIB.




(Pokhodzhai O./TToxomxait O.M.)

Supplier/BuxoHasellb:
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